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Urodzony w roku 1904 w Kamienicu Podolskim,
Mpykota Bazan juz od miodosci usilowal da¢ w swej
liryce odpowiedZz na trudne pytania historii swego
narodu. Ksigzki jego, poczynajac od buntowniczego
debiutu (17 patrol), poprzez pelne glebokiej zadumy
utwory lat dwudziestych Budowle, Rozmowa serc,
Hoffmanowa noc, az po Slepcéw, Nie$miertelnosé
i dzieta lat ostatnich tworzg jak gdyby wielkg epo-
peje romantyczno-filozoficzng dziejow jego ojczy-
zny. Polot myS$li poetyckiej 1gczy sie tu z namietno-
$cig czlowieka walki, odkryweze widzenie rzeczywi-
sto§ci — z mistrzostwem formy, Wraz z Maksymem
Rylskim i Pawlo Tyczyng nalezy Mykola Bazan
do poetyckiej trojcy klasykéw wspobdiczesnej Ukra-
iny. R

Ten poeta-humanista jest rownocze$nie wybitnym
dzialaczem spolecznym, plomiennym patriota, ktéry
w czasie wojny z hitleryzmem dat niezapomniane
stronice Przysiegi i Zeszytu stalingradzkiego. Jest
przy tym uczonym o niezwyklej erudycji i kulturze

Entuzjasta naszej poezji, Bazan urzekajgco prze-
lozyl m. in. Fantazego Stowackiego. Jednakze szcze-
g6lna naszg wdzieczno$é zaskarbil sobie prawdziwie
natchnionym poematem Mickiewicz w Odessie,
ktory stal sie trwalg wiezig pomiedzy kulturami obu
naszych narodéw.

A.S.






PAPROC

Jak stare sny ta biata piana chmur

I ksiezyc bialooki jak karp stary.

I widze dzi§: poganskiej nocy czary

W nieznanym drzeniu biorg czarny bor.

Péinocyg z ofiar bije dymu sznur.

Na zgrzebnym piétnie niesie hojne dary —
Sery soczyste, miodéw ciezkich czary —
Swym niemym bogom ofiarnikéw choér.

Poganska noc ukryty budzi cud.
Dzierzgana mgla z jeziornych wstaje wod.
Zapach paproci budzi sie trujacy.

I korowodem plynie w rosy chiéd
Na majdan z siola mlodociany lud.
Stowianskich zielnych poél niezapomniane
[plasy.
1926
Stanistaw Jerzy Lec



KREW W JASYR WZIETYCH

Kon kosmaty kopytem rwie spetang wole,
Na dnie drazonych konwi metny ferment znaczy
Piang scukrzone mleko rozpalonych klaczy

I wonie dyszg geste dziko$cig i sola.
Wojactwo martwym snem sie pospolu pospalo

I nieruchome zwarlo sie na twardej ziemi,
Stloczone pod wojlokéw platami buremi

Jak jedno lwa plowego muskularne cialo.

Do dotu sie sklaniaja krzewy pelne liciem

I dym jak prosta struna stropu nieba siega,
Szarpigce rzadkich oblokéw stargane siermiegi,
A piersi kobiet drgajg niby kwiatéow kiscie.
Dobrg wilgocig zlane, potem plodono$nym
Zroszone lezg ciala ukrainskich branek.

Usta jak krwawe rany. A gdy przyjdzie ranek
W ich lonach jadowity pt6d mongolski wzejdzie.

Przeming cate lata, odwieczne otawy,

W sajdakach dawnych stlejg serc i pragnien strzaty,
Ale krew mocna, w diugich stuleciach zastala,

W sekatych guztach mieéni te sprawy przechowa.

I pokochamy slowa ciezkie jak dym ostry

Watr zlowieszczych, co niegdy$ tlaly dla Tatarow,



Stowa, co wstang z dawnych war6w i oparéw,

Jak tamten step szeroki — krélestwo
[bezmiaréw —

Ktoére przyjmiemy sercem okraglym i prostym.

1927
Jarostaw Iwaszkiewicz



SEOWO O PULKU

Spienione konie, tegie konie
Rwaly zaprzegi, pregi szlej,
7 wysitkiem wlokly tepe bronie,
Baterie armat. A w $lad niej,
W $lad wojsk, co mogly ujs$é pogoni,
Sklejal sie mroku mglisty lej.
Krok ludzi, koni we mgle mdlej
Toczyl sie w zwartym eskadronie.
Zolierz pomy$lal sobie: ,Ej,
Czy nie obrécié jészcze koni
W ataku

— na bezdennym lonie,
W mglach galicyjskiej nocy tej.
Byl to czas kleski. W ariergardzie
Schylona $mieré, podajgc dion
Tu leglym rannym, niosla zgon
Tym, co na warcie, marnej warcie,
Szlaku znaczacym sie na karcie
Wieczﬁych pochodéw, wrogich stron.
Zdeptaly pulki martwy plon,
Sotdackie oczy gasty martwe,
Jak pien, co z orbit rwany, pad?,
Zeby sie tesknie wpatrzyé w §lad

10



Konnicy kolumn,
pulkéw zwartych,
Na ktoére z wschodu cien sie kladl.
I patrzac, jak z otchlani lat,
Jak w strune, w cienki szlak ze wschodu,
Znéw tupot kopyt grzmial jak grad
I warkot znéw glodnego grzmial pochodu,
Ze Zbrucza znéw helm szumial brang woda,
Zmywajac z twarzy
krwi,
prochu,
potu §lad.

Mijaty setki lat, znéw przyszly wnuki teraz
Na pola te, gdzie mart dostojnie dziad,
I kazdy w rece bral poboznie z6ity czerep,
I oczodoly zwracal wnuk na wschéd,
A oko jak sam Zzar przeogromnego wschodu
Gorzalo w czaszce, az blask bil,
Bo kazdy z nich Zolnierzem przednim by},
Bo z strazy przednich byl ogromnych armii

: [Wschodu.

...0 zo6lte czaszki — czas was niby stupy whbil
Na skrzyzowaniu drog i sil...

O znaki dawnych marszrut wazkich —

O z61te rzedy gléw, wpatrzone weigz we Wschod.
Wzdtuz martwej, zapomnianej czaszki

W radosny marsz wyrusza znowu lud.

O z6ttych czaszek rzad, patrzacy wcigz na Wschod!

1927
Tcdeusz Hollender
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ROZMOWA SERC
(fragment poematu)

Rozdygotana w febrze slota,
Jesienna noc i czarny pomnik.
Na placéw sie kwadratach miota
Czlowiek i jego cien ogromny.
Idg. We dwojke. Nie przystang.
Przejeci, pewni sg gteboko,
Ze im chodnika arkusz dano,
Gdzie wolno stawiaé .
kropki twardych
[krokow
I kropek nie baé sie nad wiasnym ,I”.
Pisaé dla siebie, sobie oglaszajgc wyrok,
W brudnej kopercie
brudnych wyrek
Swiadectwo ukrywajgc zbiegtych dni.
W plaskiej, $mierdzacej tej kopercie
Ukryte stowa przerazenia, mak,
Pani Wieczno$ci, szanownej Pani Smierci
Adresowane do ich wlasnych ragk.
Tam lezg kartki.
Spis istot wzgardzonych.
Nad miastem dygot stoty mglisty
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I rozbiegaja sie na wszystkie strony
Jak linie przed$miertnego listu.
Ja réwniez ide. )

I juz jestem w domu:
Oto Kreszezatik, sprawdzam numer.
Tu sie zatrzymam. Nie znana nikomu
Wstepuje postaé

i niknie za murem.
Na schodach cuchnie mocz i plesn,
I kupy mroku gnijg w kacie,
Ja musze na ramionach nie§é
f.eb ciezki — lampe filujaca,
I serca mego strzep wyzety,
I udreczone moje cialo —
Nade mng plyng dyméw strzepy
Niby katafalk oszalatly.
Na nim w milczeniu i bez ruchu
Spoczywa trumna z mym zewlokiem
I ostro rozdzierajg kroki
Cisze saczacg mi sie kolo ucha.
Zamkniete wszystkie drzwi.

Firanki opuszczone.

W skrzynie wttoczono spokéj, cisze,
Na sznurku pecherz sie kotysze
Klepsydry, rzadkim $§wiatlem napelnionej.

Wtasnie po schodach kto$§ tam przeszedt,
Bo stysze astmatyczny oddech,
Szuranie, lekki szmer podeszew

I szeleszczacg o mur odziez.

Pewno to jaki$§ pijanica,

Nikt inny nocg nie méglby tu zostaé —
I naraz z dotu, od piwnicy,

Wychodzi jaka$ ciemna postaé,

I widze jaki$§ zarys blady,
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Przejrzyste, mgltawicowe cialo,
A poprzez mglisto§é — balustrade
I porecz schodéw zardzewialg.

1927
Seweryn Pollak
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KATEDRA

W cieniu pagbérkéw, swiatu kwitnac, przytajona,
Kolumna dZwieczy jakby obdj brzmial.
Kamienne Dies irae jest w katedry tonach,
Jak oratorium glodnych rgk i cial.
Plomieniem ro$nie §wietobliwy gotyk,
Jak watra wiary,

jak pradawna wieSé,
Bluznierczo pod niebiosa zdolaly sie wznie§¢
‘Strzeliste wieze —

palcow ostrych dotyk.

Obejmij rekg chiodne zyly dziela

I pozwél swojej niemej dloni,

By w gbére wlasne serce podiwignela

Na spisach ryméw wyostrzonych,

By w oczy skape ciemnych wiez zajrzalo,
Zatrzepotalo suchym dzwiekiem .
i moégt przylec
Do niego z wiezy palczastych cien jak rylec,
Ktérego ryséw zmazaé by sie juz nie dato.

Ni to splatane srogie wiezy, ni to

Prawidla stéw na sercu legna ciezkie.
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Zelazem,
ogniem,
olejami,
krwig spowito

Zlowieszczg powie§¢ o katedrze,
Jak cizb w udrece postracanych w giab
W zgrzytaniu zebéw

i zgrzycie kamieni,
Jak $piew $miertelny,

zew zlowieszczych trab,
Azeby zagrzmie¢ wsréd plomieni,
Katedra wzniosla sie dla chwaly feodala,
Jaskinia wiary,
réj odpustow —

I na padoly placéw pustych
Dzwieki jej dzwondéw z wolna pospadaly,
Ni to spizowy krok,

spizowy krok ofiary.
W wyschlych dloniach wyznawcéw katolickiej

[wiary

Tak chrobocag rézance z wonnego sandalu.

Beztrosko nie szli,
gdy wzywaly dzwony,
Krole, ksiazeta studzy i trefnisie psotni;
Rozwarla sie katedra,
ni to stygmat stodki,
Bezwolnej ziemi opuszczonej.
Padaty
i wspinaly sie az pod sklepienja
Ciala bez rak i rece od ciala odjete;
Usta na wpdt rozwarte grymasem cierpienia
W stoki kamiennych $cian wzeraly sie lamentem.
I leciata jak watla strzata pod obloki,
Jak rak wyzieblych stozkowaty snop,
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Natchniona nawa katedry, po strop
Pograzona w $§nie fanatycznym i glebokim.

W pochmurnej zawierusze lata szly bez przerwy,

Ale nie gasly, by znéw rozsiaé blyski

Mnoéstwem zacieklych plomieni gotyckich

Na wyszezerbionych mieczach i kosach Zakerii,

Bo wazniosla sie katedra — lapczywy gnebiciel

_Na stosach btagan i stosach anatem,

Gotycka koniczyna rozkwitla tréjlisciem

Jak krzyz, jak sen, jak psalmy, symbolicznym
[kwiatem.

1928
Jerzy Zagorski
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NOCNY REJS

Unosi sie reka od niechcenia,

Pioro nadszczerbione gnie sie niby szpada

I ztamany w brulionowych pokresleniach
Jak maszt wyniosty, wiersz znienacka pada.
Lecz oto nagle nadat zagle strof wezbranych,
Skrzypigc linami drucianymi liter,

Wicher

Katastrof wyszukanych.

Podroéze, natchnienia — szukasz ich boleénie;
Kt6z zna wieksze wérdd upojen §wiata?
Niech stanie deba patetyczna fregata,
Fregata twoich patetycznych pieéni.
Wstrzgsana sztormem w tej nocy wzburzonej,
W chwili gdy jej caly ocean zagraza,

Wie dobrze, ze byly jej sadzone,

Ze jej wiasnie byly przeznaczone

Zuchwale wedréwki marynarza.

Roéwno sie wije
Po morzach §lad:

Zeglarskie linie,
Szramy od szpad.
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Pada z pirackiej, czarnej fregaty
Cien — nienawistny, zly i skrzydlaty.

Przez moérz obtudnych przeptywa nurty
Ponuro pedzi wzdluz ciemnej burty
Rozlegly wicher zolnierzy

I ludzi $miatych wiatr

Krzyczgcy jak albatros wsréd lin.
Prezy sie lukiem arbaletu —

Jest surowy, mroczny, chropawy —

Na nozu korsarza plamy rdzawe.

Wiec rab lancuchy,

Zerwij sig z lin.

Nie w katamarzu znajdziesz burz podmuchy.
Wysoka gwia‘zda przys§wieca ci czyn —

I gdy rozlegnie sie $miertelny alarm,

Twoj kompas —

Twe serce

Wskaze ci droge na spienionych falach.

1929 .
Jozef Czechowicz (strofa 3, 4)
Anatol Stern (strofa 1, 2, 5)
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TANIEC

Jak jest harmonia — niech harmonia.
Choé ty, harmonio, ty.

O dobry mtody ogniu, ploi nam,
le¢ w goére, miotaj skry.

A trzezwy mréz to gra radosna:
choé trzezwy, durzy nas.
Plomieniu mtody, kwitnij wiosna,
rwij w gére, twoj to czas.

Do gry rok wstaje urodziwy

i pali trzezwy mroéz,

i stychaé — dziwieczg srebrodziwy
wichury, chmur i brzéz.
Mezczyzna w tancu toczy koto,
odpowie kobiet krag.

I urodziwy, i wesoty

w lat setkach stoi rok

Uktluje kladac sie na dioni
krysztalek — $niezny pyl

A ty jak wiatr w ten dzZwiek harmonii,
plomieniu — z calych sil.

Tak, w roku tym na $nieznej $ciezce
palile§ tak, jak setki lat

nie kwitles, nie palile§ jeszcze
idacych przez ten Swiat.

20



Z mlodymi dziadek siwy kroczy

i kazdy z mrozu drwi.

Do sadéw idz, w ten $nieg uroczy,
triumfujgca krwil!

W 16d skrzacy sie obcasem walié,

na setki tluc go skier!

To po raz pierwszy tak sie pali

krew $miala w glebi serc!

Ty$ cialo, krew. I tys natchnieniem,
Swiat zwali skok twéj lwi.

W stuleciach brzmisz jak serca drzenie,
ol$niewajgca krwi.

Ojciec i matka, cate plemie,

co sie do walki $mialo rwie —
narodzie! Spéjrz, to twoja ziemia,

a na niej wszystko twe.

Jedna rodzing badz Swiatows,

stuusty ttum, stureki lud.

Twbéj trud, twdéj lot, twoj tad, twe slowo
i Swieta tego cud.

1935
Kazimierz Andrzej Jaworski
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NA RUINACH. W KUTAISI

Rozpigwszy zylki po blokach na grani,

Sieci spiczastych niby ptakéw kosci,
Wyschniety bluszez sie zadnie wezepit w granit,
Chwytny jak oset w groznej lapczywosci.

Ale spod sieci zrgcej i pachnacej

Wyblyska kamien, potezny i zywy —

Nie wzruszg glazu ni podziemne wstrzasy,

Ni bicze blyskéw, ni wichru porywy.

To budowniczy z niecodzienng wprawg

Prég o prég opart i mur zlgezyt z murem,
Wzni6st nad skatami gmach nad miejska wrzaws,
Nad ludzi rojnym, rozdzwonionym chérem.
Gmach zlal sie z niebem, przebity promieniem
Imeretynskich jasno$wietnych czaséw,

I z ziemig zlal sie — wykutym sklepieniem
Wienczge pagorka malowniczy masyw.
Nieposkromiona budowa z otchtani

Do muru wielki przerzucita wiadukt,

Co w palgk wygigl sie za jej plecami,

Jak luk rycerski w ki§ciach winogradu.

A wiadukt nie drgnal, gdy zwisly zen grona,
Gdy ruszyl kwiatéw kamiennych prad wartki
I mknal po jego wysokich ramionach,

Po lekkich tukach jednej, drugiej arki.’
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Winograd, ktéory dojrzal w lonie gtazu,
Wspiat sie po stupach, ktére wzwyz strzelily,
Skryt kapitele kolumn i od razu
Ozywilt gluche i milczgce bryty.
Rozkwitl zwisajgc piersiami ciezkimi
I nabrzmialymi nad ptaszczyzng bloku;
Zda sie, ze cieplo dyszy miedzy nimi,
Ze zachowalo sie w jaskiniach mroku.
Tak owoc ziemi upiekszyl budowe
Girlandg ciepla i zycia lancuchem,
Karbowanego okucia listowiem
W krag ja opasal pieszczotliwym ruchem.
Brzemie owocéw i granatu galaz,
Kwiaty i kiScie, pyszny li§¢ akantu —
To rzezbiarz rzucit swg dionig zuchwalg
W gigantéw czare szczodry plon gigantow.
A kamieniarze — raby, czarodzieje —
Przyniesli tutaj w pasji wiecznie miodej
Wyroste z marzen, granitu i dziejéw
Plody jak czasze i czasze jak plody.
Taka w nich byla zyciodajna sila,
Nienasycenie i mistrzowska dzielnosé¢,
Ze te owoce z glazem polgczyla,
W kamiennej S$mierci tworzgc nieSmiertelnosé.
Jakimz byl mistrzem ten cztowiek w kajdanach,
Kopacz, kamieniarz o rekach artysty,
W twoérczych pragnieniach tak nieokielznany,
Ze natchnat zyciem nawet glaz ojczysty!
I czym jest dzi§ od lat niezaplodniona
Skala dla ludu — wielkich gér wtodarza?
Ona zdotala nawet $mieré pokonaé,
Dzi§ jeszcze zyciem i mysla obdarza.
1937

Leopold Lewin
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TANCERKA

Blysnela woko6t ziotem piana mych jedwabi

I jak jezyki ognia podrzucone rece,

I opadajg znowu drzgce, coraz stabiej,

I beben bije predko, ja razem z nim diwiecze.

Rytm czasow stysze. Oto kobieta z Egiptu

W rozcieciu ksiezycowym moich oczu zyje.

M6j barwny stréj podobny jest do manuskryptu,
Na ktérym sie kaprys$nie wiersz Hafiza wije.

Ryk bebna niby zew daleki Chorezmeczyka

Juz milknie, juz wypelnil mnie po brzegi,

Czekam. A tu znéw rosnie dlugith trgb muzyka

Jak zwiastun burzy — wiatr, jak sennych fal
szeregi.

Pod drzewem dzwiekéw tych, trgbami zaslonieta,
Pomykam, plyne, drze i barwnym ogniem plone,
O, pas¢ i skoczyé wzwyz jak ptomien nieulekla!
Kobiety dzieje to! Ach, sadr * niewyslowiony!

Ja dobrze znam podstepy i skryte zwyczaje
Pramatek mych w ich b6lu niemym i tesknotach.

N
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Tak samo kiedy$ dla nich kornaje ** ryczaly,
Tak samo bezen dla nich do tanca sie miotal.

I one zyjg we mnie, znane i postuszne.

I chytre wcigz sg jeszcze, choé je pyt juz pokryl
To one idg do mnie z Sahdiany dusznej,

Z glinianej zottej Chiwy i Fergany mokrej.

I widze ciala ich i wlos ich rozwichrzony,
Ich wyszukany gest, odwieczno$é ich uroku,
I dobrze znam je wszystkie — niewolnice, zony
Wsréod czterech $Scian haremu zamkniete
[w poimroku.

I calg wiedze swg i sztuke, i dojrzalosé
Wcielilam w taniec dzi§ i cialem swym opiewam
SzezeSliwg milo§é, prace, honor, trud i $miatosé,
I ludzi mej ojeczyzny, mocnych tak jak drzewa.

Wysoki, triumfalny dzwiek kornaja wreszcie
Wienczy moéj taniec pedu, zycia i urody.

Tak ja, tancerka, gtnsze swego kraju szczeScie,
Kobiety dzieje to. I piesn to duszy mtodej.

1938
Kazimierz Andrzej Jaworski

~ * Sadr — nazwa tanca, dostownie ,wirowanie”.
* Kornaj — uzbecki instrument ludowy.



PRZECZUCIE BURZY

Rozpostart sie chmury klebigcy sie ogrom
I zakryl poét nieba. I cisza sie wzmogta,
A chmura wecigz rosta, kosmata i obia,
Siniejac jak ciemny fiolet winogron.

A w miare jak stygla, wylanial sie z oston
Jej plon, ciezkie brzemie wezbrane ponuro,
I krople pecznialy sycgce sie chmurg,

By spas$¢, kiedy ona osiggnie niebosklon.

Juz burza nadcigga. Przetoczy sie grzmotem
I cisze przeszyje. W milczacej pomroce '
Jedynie jaskoéika skrzydlami lopoce

I w cieniu ogrodu blysk kresli swym lotem.

Juz trudniej oddychaé i niczym cieciwa
Napiete przed burzg jest serce czlowieka,
A wzrok z niepokojem w glgb nieba ucieka
Jak ptak, ktéry nagle do lotu sie zrywa.

Przyjazna dion ludzka przyniesie otuche,
Gdy z hukiem rozewrze sie chmura peknieta
I grom6w dudnienie przetoczy sie gluche,
By ziemie pograzyé w blyskawic odmetach.
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I niebo poblednie ogniscie i gniewnie,

A ludzie w cicho$ci wzrok wzniosg ku gorze,
By sercem otwartym zanurzy¢ sie w burze
I moéc nig oddychaé tak lekko i pewnie.

1940
Jan Brzechwa
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WICHER ZE WSCHODU

Zelaza i dymu, i krwi, i kurzawy

Stlumiong won niesiesz, o wichrze ze wschodu.

Przybywaj, walk $§wiadku, nad stepem leé
[krwawym

Do ziemi ojczystej, do mego narodu!

Nad Sulg dmij w surmy, U Dniepru grzmij
[w rogi,
Mknij poprzez dalekie, biekitne Karpaty
I przynie§ narodom krzyk bojéw zlowrogich,
I zwiastuj zwyciestwo, i wie$§é dzien zaplaty!

Podmuchem gorgcym dzi$§ rozpal w nich serce

I natchnij, przepelnij je gniewem bez granic;

Niech sily stokrotne poczujg znekani —

Dni pozdg, dni cierpien nie wrocg juz wiecej.

Do$¢é krwi unidst z sobg nurt Dniepru i Wolgi...

Jak czesto nad martwym plakaliSmy
[dzieckiem..

Bo wszystko miazdzyly, rechocgc, ich czolgi —

W stal 1$nigcg zakute blekity niemieckie!

Dzi$§ ty wrogom niesiesz won czadu, blask iskier,
O, nieulekniony nasz wichrze ze wschodu,

I wpijasz sie ogniem, przebijasz pociskiem,

I idziesz wecigz naprzéd wsréd kurzu pochodéw.
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Ubierasz dzi§ niebo, doliny, bezdroza,

Jak drzewce sztandaru w blask gesty szkartatu.
Ten blask jego zaémi zlocistych zérz pozar —
Bo blask to krwi jasnej, przelanej przez katow.

Bo blask ten nad nami sie dzisiaj roztoczy?
Zwiastunem przed§witu, jutrzenksg pokoju.
Tym $§wiatlem poleglych dzi§ jarza sie oczy,
To $wiatlo rozpala w zyjgcych zar boju.

Zna blask ten nasz zoinierz nad pluskiem Kubania,
Nad Donem wzburzonym, nad dumnym Kaukazem.
On ostrza bagnetéw zolnierskich ostania —

Ten sztandar, co zawsze jest nam drogowskazem.

Wyglada go, wzrok wytezajac, partyzant

W ciemnosSciach puszez brianskich, w pottawskich
[dolinach,

W szalasie chru$cianym, w zdziczalych ruinach...

Kobieta nan czeka na pogorzelisku,

‘Ramiona podnoszac, jak ptaczki dni starych;

Gdyz chce ujrzeé¢ pierwsza w najpierwszym dnia
: [blysku

Te w gore wzniesione najdrozsze sztandary.

To one zmeczonych najtkliwiej ostonig,
Pocieche przynoszgc w nieszcze$cia godzinie;
I sily uzycza ich sercom, ich dioniom,
I naszej sczernialej od kr}vi Ukrainie, -

Tych ludzi niezlomnych nic nigdy nie zmoze,
To dzieci wolnego, stawnego narodu.

To w was dzi§ swobody wpatrujg sie zorze!

I biorg cie w pluca, o wichrze ze wschodu. -

1942
Tadeusz Chréscielewski
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Z cyklu «Zeszyt stalingruqzki»

DROGA

Za pulkiem pulk. Miarowy chrzest metalu.
Frontowych drég surowy, prosty tad —
Nad linig wierzb, nad taflg wdéd, pomatu
Wyrasta wielki dym: To Stalingrad.

Przez dymne kileby, z6ity pyl i spieke,
Przez plusk wolzanskich, ociezatych fal
Juz widzg ludzie bitwe niedaleks,

Juz im zlowrogim glosem huczy dal.

Wtem cisze wod daleki huk poruszyl.

W masywach skal, we wnetrzu ziemi drzy.
Szeroko gra miarowy $wist ,katiuszy”.
Pryskajg w krag wé$ciekle odltamki min.

Nawata bomb. Rosngey ryk glebiny.

To sypie z chmur ulewa czarnych bryl.

Za putkiem pulk. Kurzawa mknie w réwniny,
Dziewieédziesigty dzien nie spada pyl.

Za putkiem pulk poteing prze gromads,
W przystaniach tlok, gryzacy oczy dym,
By na ruinach swietych Stalingradu

Zwycieski opér stawié wrogom swym.
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I beda odtad blogostawié wieki

Ich przyjscie tutaj, skrytych w szarej mgle,
Na stoki wzgérz ojczystej Wolgi-rzeki,

Na $Swiety popiét starej ziemi swej.

Bo dotad nikt w zwyciestwo tak nie wierzyl,
Bo dotad nikt nie wylal tyle krwi,

Jak ci narodéw cisi bohaterzy,

Ktorzy na $mieré¢ po wolno$é miasta szli.
1943

Marian Jurkowski
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RANEK

Ponad milczeniem zimnych, szarych domow
Wisi jak dzwiek deszcz rzadki, monotonny,
Deszcz jak zaslona falujgca z lekka

Na zboczach gluchej ciszy rozpostarty.
Glosu i echa miasto wcigz sie leka,

Jeszcze nie wierzy, ze powstalo z martwych

Ta dziwna cisza niby pow6dz wzbiera,
Plynie wsr6d domoéw przez ulic doliny.
Do serca miasta ukradkiem dociera
Przeczucie wielkiej i dobrej nowiny.

Jeszcze przed uchem ludzkim utajony

Jej zew nie zabrzmial dotad Zywym slowem
I nie rozwarty sie piwnice, schrony,
Kryjowki zywych — sklepienia grobowe.

Jeszeze szalenstwo ludziom z oczu patrzy,
Strach je powleka jak $miertelny calun,
Skute sg jeszcze uSciskiem rozpaczy
Matki i dzieci w czeluSciach kanaléw.

Kolbami cala izba potrzaskana,
Jeszcze sie w niej unosi prochu zapach
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I w niezakrzeplej krwi czernieje rana

Na czole starca, co padl z rgk zoldaka.

I wisi deszez i dym bezglo$nym krzykiem

Nad wszystkim tym zlowieszczym, sttasznym,
[dzikim.

Taka jest nwa brzemienna godzina, -

Kiedy na ozu $mierci lezy matka

I w twarz jej wbity wzrok uparty syna —

Chce zapamietaé jg do dni ostatka.

Przeming lata, ale w oku na dnie
Przetrwa, przez groze tej chwili wykute,
Jak krysztal jasne, ostre i dokiadne

To wszystko, coSmy zobaczyli tutajg.

W pamieci kazdy krok mieé¢ bede wiecznie,
Gdy szliSmy rankiem — gromadka milczgca —
Przez puste place i parki nadrzeczne,

Przez cale miastn, do samegn konca.

PrzeszliSmy przez nie w ciszy i zadumie

Przez b6l i deszcz, przez mgle i przez wspomnienia.
Czerwony sztandar na spalonej Dumie

Nad placem gruzéw wysoko plomienial.

Kadluby domoéw, rozsypiska cegty.

I stal peknieta glucho pojekuje.
Swieze mogily zolnierzy poleglych
Poéréd ziejacych czarng pustka ruin.

Pasma cierpkiego gryzacego czadu
Wija sie w cieptych jeszcze popieliskach.
Na piasku alej ogrodowych §lady —
Ciezko podkute niemieckie buciska.

Deszcz ciagle pada, juz je zmy!l po czeSci,
Ale nie nam, nie nam zapomnieé o tym,
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O tej mordercy straszliwej pieczeci,
Sladach zwierzecych, dzikich, ciezkostopych.
W milczeniu patrze na cmentarz kamienic.
Bez sioéw, bez stéw. Gniew zimny, niemy.

Wzmaga sie deszcz. I kropel szum narasta,
Na ¢$liski bruk padajg weigz obficiej.
Powialo cieptem. Lekki oddech miasta.
Powraca zycie.

3945
Zygmunt Braude



PRZED POSAGAMI
MICHALA ANIOLA

1

Wybuchy skat i kamieni, magma, co gniewnie
[zawrzala,
Bialy ogien marmuru, ryk dzikiego kamienia,
Ciezki oddech wulkanu, potezny pordd ciala,
Mistrz tepg bryte dlutem w mocny posag
[przemienia.

Tak w odwiecznym wirze atomow mys$li i formy
Wichrzyly sie, wybuchaly, pragnety ciala i miary,
Pienily sie nad przepa$ciami wérod przeszkod

[niepokornych
1 protuberancjami spadaty w doly i jary.

Tak, przeczuwajgc prawde, by dojsé do istoty
[okrutnej,
Kul on bezwolny kamien i druzgotat mileczgce bryly,
I rozwierajgc chaos, wyciggaly sie rece rozkute
Z otchlani, gdzie sie wulkanéw lawy gwaltownie
[kiebity.

Ryk swoéj wydarlszy ciszy, gigantyczny tworca
’ [statuj

Muskularny tors wyprostowal i w przestwor -
- [wstapil wladcze,



I chciwymi rekami wyszarpnat z otchiani brzuchatej
Ten sptaw woli, te stwory, co niepokornie patrza.

1 zadzwieczal skro§ wieczno§é w wawozach
[marmurowych
Krzyk, jak zycie zuchwaly, krzyk boléw
. [porodowych,
‘Krzyk odwaznego ducha, krzyk twoérczych cierpien,
[tesknoty,
Roéznigcey sie od niebytu i od jego niemoty.

Ten, co porusza §wiaty, rozbija atomoéw jgdra,
Krzepnie w zadzy do§wiadezen i w odkryé woli
[madrej,
Przekracza wszystkie granice, pracuje, miota sie,
[walczy,
Pada znéw, pnie sie, milknie i krzyczy, coraz
[zuchwalszy.

W brylach marmurowych wyrgbatl ksztalty tytanéw,
Co rwa sie ku wylomowi z mroku nieistnienia,
Obudzonych, pragnacych, niedobrych,
[zagniewanych,
Zbuntowanych, godnych nosicieli ludzkiego imienia.

Z czolem jak luk napietym, z krzywym, ztamanym
[nosem,
Z tréjzebami wielkimi i wykreconym grzbietem —
Gdyby nie byl ten mistrz kamieniarski tak prosty,
Tak bardzo ludzki, bylby jakim$§ bostwem
[szlachetnym,
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Bo poznat on do glebi ludzkich narodzin istote,
Najglebszg meke i szcze$cie rekatego tworzyciela,
Bezlitosne pragnienie moézgu, glodng widzenia
[tesknote,
Poszukiwania bezkresne i my$l o dalekich celach.

1962
Wiodzimierz Stobodntk
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PIETA

Wszystko tu dla mnie obce — sklepien tuki,
Ogromem swoim druzgoczgce ducha,

I organowych nawalnic rozhuki.

I mszy wystawno$é, nieczula i gtucha,

I czarodziejstwo witrazowej sztuki,

I grzeszny zapach, co z kadzielnic bucha,

I hipnotyczne rysunki mozaik,

I starte ptytv w kamiennym dywanie,

I krzatanina czarnych mniszych zgrajek,
Niczym ploszonych kawek przefruwanie.

Wszystko tu dla mnie obce, choé¢ nienowe,

I w zlotym szatrze, w ktérym pycha gosci,

Nie ma nic, przed czym chcialbym schylié
[glowe —

Tylko sté6w proéznia i pozér Swietosci.

I raptem w matej kaplicowej niszy,

Gdzie kilka $wiec migota wéréd pomroczy,

Jak czara jasnej zadumy i ciszy

Cudo niezmierne ol$nilo nam oczy.

Jak porzucone dziecig, samo jedno

Wsrdd tej wyniostej i zimnej pustyni,

W zagadki bytu wnika myslg biednsg,

Los wszystkich istot swoim losem czyni.
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Niby galgzka palmy, kruche cialo —

Na jej kolanach lezy syn jedyny.

Juz w nim iskierki Zycia nie zostalo.

Juz sie nie dzwignie. Jest martwy i siny.

I matka patrzy w zamkniete powieki,
Zastygle usta i bezsilne rece,

I wszystko wie, i nic juz nie chce wiecej,
Tylko tak trwaé z nim poprzez wszystkie wieki.
Nie huczna miedz, nie modiéw puste brzmienie,
Lecz macierzynstwa niepozyte sity,
Nieustraszono$é, duma i cierpienie

Smieré zniweczyly — zZyciem zniweczyly.

I pieé stuleci juz ta matka wloska

Siedzi nad synem niezywym, zbolala,
Kamieniem ani préchnem sie nie stala,
Jest tak, jak zawsze, ludzka, a nie boska.
I moze syna wniosta dzi§ dopiero

Przez portal, ciemng $wiecgcy poziota.
Wecigz byla z synem i nie mogta oto
Zastonié go od kul karabinieréw.

Krew swojg przelal w potyczce zazartej
Na rzymskim bruku, w cieniu rzymskich drzew.
Ta krew — to wloskich komunistéw krew,
Takich jak Gramsci, takich jak Togliatti.
Umiejg Zycie oddawaé za zycie

I kiedy padng, przygarnie ich ta,

Co im cel walki wskazuje niezbicie —
Italia. NieSmiertelno§é. Pieta.

1962 R
Jerzy Jedrzejewicz
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Z POEMATU «MICKIEWICZ W ODESSIE»

NAD MORZEM

Spéjrz! Ziemia zalamana nad wody obrecza
Powoli sie obkrusza i tonie w tym zlocie,
Gdzie fal wielograniastych gra muzyksg diwieczng
Blask morski, blask bezbrzezny, bezkresny
[$wiatlocien.
Oto wchodzi w wiersz bujnym i strwozZonym szumem
Zagadek i obrazéw, snéw i przeczué poscig...
Zagadkom nie ma konca, nie ma kresu dumom
I nie ma takze ciszy w twojej samotno$ci.
Tu jestes ty i morze, tylko rytm i cienie,
Heksametr fali ptynnej i ten brzeg przekorny —
A wszystko wokoél krzyczy o swoim pragnieniu,
Pragnie sie uzmystowié, szuka stéw i formy.
Czekasz z napieciem, aby — jak w srebrng
[lagune —
Wiersz wichrem niespodzianym wdart sie
[w twoja dusze.
Aby slowem poteinym nagle w ciebie runal,
Niosgc moce plongce, szaldow wécieklg burze.
Juz nie zdolasz go wyrwaé, gdy do ciebie
[przywart —-
Nie bedzie zadng bronig wéwezas przeciw niemu
Ani klatw i dowcipéw cierpki, ostry wywar,
Ani jeki milosne tajemnych haremoéw!
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Tylko z podnieconego szeptania ,Ekskuzy”
DomyS$li sie niekiedy zamy$lony sluchacz,
Ze to gniewne Erynie, a nie §piewne Muzy
Miotaly tobag tutaj w noc czarng i gluchs.
‘W noc samotng, nad morzem,
[ktére rwie okowy,
Nad szumem tych przepasci, nad czarng,
[topielg —
Jesli§ byl takim wtasnie, jak byte§ — surowym
I stuga, i zwiastunem ogrcmnego celu.
1956
Anatol Stern
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Z POEMATU «MICKIEWICZ W ODESSIE»

SYMFONIA

W spowitej we mgle orkiestrowej jamie

Stychaé¢ szmer jakis. A z niego wyskoczyt,

Po chromatycznej szybko wspiagl sie gamie

Trelik klarnetu. Teraz juz sie tloczy

Rozwigzujgcy z szyi mokre szale

Tlum perukarzy i ttum witadcéow tonéw,

Ludek, co wielbi opere i balet,

Pstrokata gawiedZ geniuszéw, histrionéw,

Thum zatracencow i fortuny lowcow,

Zgorzkniatych piewcéw, natchnionych
[pechowcow,

Smutne poklosie nieszcze$cia i chwaty,

Co sie zebralc tu z Odessy calej.

Jakaz to drogg trafite§, Adamie,

Na targowisko, gdzie kroéluje poza?

Czyzby$ w tym tlocznym, hatasliwym kramie
Chciatl sie zapomnieé¢ w diwiekach wirtuoza?
Lecz ni samotnos$é, ni ttum tu zebrany

Nic nie pomogg na itwe §wieze rany —

I pogardliwie milczysz, patrzac chmurnie,
Jak cie mijajg te damy, ci durnie.

Nudne postacie, zawsze takie same...
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Dwoch sie schylilo wlasnie nad programem:
,,C0S$ ciekawego?”’

,»Nie sgdze, nie sadze.
To nowy utwoér wykona orkiestra
Jakiego§ Mikoly Kulikowskiego...”
»,Symfonia? Znasz jg?”

»ITe symfonie? Skadze...

Nikt nie zng dziela ani twoércy jego...
Juz na myS$l o tym czuje lekki przestrach.
Co$ opetalo widaé dyrygenta:
Szuka objawien w domowych talentach...”

Zamigotaly nad pulpitem zlotem

Woskowe $wiece, chwiejg sie plomienie,

Az pod sklepienie skoczyl cien z trzepotem —
Uré6st dyrygent niespokojnym cieniem,

Zda sie, wér6d cieni przeciggiem miotanych
Tonie ta sala i zné6w sie wynurza,

I wali w drewniane, pobielone Sciany

Deszcz niespokojny, oszalala burza,

Pachnialo gling, potem kalafonis,

Zéttych $wiec lojem i pomady wonia...

Uciec stad, uciec i pdjsé bujnym stepem,
1§¢ gdzie§, gdzie nie ma zadnych $cian

[i sklepien,
By sie nie dusi¢é w tym kwasnym zaduchu
Salonéw, zartéw w teatralnych lozach,
Nie stysze¢ plotek szeptanych do ucha,
Ktérymi zyje hotysz i wielmoza,
I potem krzyczeé, wolaé na Swiat ca’Iy
Poprzez milczenie i wieczne gonitwy
O mece wiary, nadziei wytrwatej —
Krzyczeé¢ i czekaé na wie$é jakas z Litwy.
Chotby to byly pieSni Switezianki
Lub oddech jezior, chlodny blekit nieba.
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Cho¢by wspomnienie lub cieA niespodzianki,
Ktérej tak bardzo do zycia mu trzeba.

Jakiez przestrzenie legly miedzy nimi —
Jakby toporem rozrgbalo dusze!
Tylko stowami — skrzydlami preznymi
Zdola zwyciezyé dalekich drég glusze
I beznadziejne mileczacych pél skargi,
I wszystkie moce zajadle i ciemne —
Jedna piesn tylko, zrodzona nad Niemnem,
Moze uSmierzy straszny spazm nostalgii,
Lecz, by przelecieé, ilu musi petom
Granic sie wydrzeé, rogatek i wiezyc,
Zeby sie przedrzeé przez mroczng, zakletg
Dal, ktérg serce tylko jedno zmierzy.
Ponad stacjami, karczmami gluchymi,
Ponad pustynig dzikg kontynentu,
Przez Swist zawiei i przez bagien dymy,
Przy jeku wichru, wrzasku konwojentéw,
Poganial bél swéj i troske przeklets,
Az obumarta gdzie§ na antypodach,
W czarnozielony wir zapadia raptem,
I w niezglebionych odbila sie wodach
Niespotykanym i przedziwnym haftem.
Dzwiek sie urwatl.

1 czar sczezl.
Czar sie rozprysnal, zadrzal dzwoneczkami,
Zadzwieczal z dala, cicho jeknal, znika...
Dyrygent z wolna wytazi z swej jamy,
Cicho szamoce sie za nim muzyka.
Lecz to poczatek — to nie koniec zgola;
Bo na samotno$é, co ciebie dreczyia,
Ty$§ w cudzym dziele leki znalezé zdolal:
Site wspélnoty. To juz bedzie zylo —
Wraz z wiarg w lud. O przedziwna silo,
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Ktoérg poznate§, wygnancze, tak wczeénie,
Dla ktérej nie masz zbyt wielkich poSwigcen!
Przyjmujesz teraz prostote tej piesni,

Czule, z wdziecznoscig, jak pomoe w udrece.

Z lekka pijany muzyka, wspomnieniem,
Opuszczasz sale i oto wychodzisz

W noc rozdeszczong, a przemokla odziez
Wstrzasa twe cialo krétkim, czestym drzeniem
I wiatr gwaltownie szarpie plaszecza poly.
Patrzysz na chmury — ni gwiazdki na niebie.
Kto$ wota? Wota. Ten glos niewesoly...

Ty wiesz, kto wola i czeka na ciebie.

Wstaja sonety, §wiadki-jasnowidze.

Styszysz poeto?... Wiadcze stowo idzie!

1956
Anatol Stern
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SPIS TRESCI

Mykola Bazan .

Paproé Ce e
Stanistaw Jerzy Lec

Krew w jasyr wzietych
Jarostaw Iwaszkiewicz

Slowo o pulku .
Tadeusz Hollender

Rozmowa serc (fragment poematu)
Seweryn Pollak

Katedra P
Jerzy Zagébrski

Neeny rejs . . . .
Jozef Czechowicz
Anatol Stern

Taniec . P
Kazimierz Andrzej Jaworski

Na ruinach w Kutaisi .
Leopold Lewin

Tancerka . L.
Kazimierz Andrzej Jaworski

Przeczucie burzy L.

. Jan Brzechwa

Wicher ze Wschodu . .

Tadeusz Chroéscielewski
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Lroga P .
Marian Jurkowski

Ranek P .
Zygmunt Braude

Przed pcsagami Michala Anicla
Wtodzimierz Stobodnik

Pieta L.
Jerzy Jedrzejewicz

Z POEMATU «MICKTEWICZ W ODESSI[E»

Nad morzem e

Symfonia e e
Anatol Stern
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DOTYCHCZAS UKAZALY SIE
W TEJ SERII:

Tudor Arghezi — Ex libris

Mikotaj Asiejew — Nadzieja
Elizaweta Bagriana — Poezje

Simon Czikowani — W cieniu gor
Geworg Emin — Wiersze

Nazim Hikmet — Liryki

Ho Chi Minh — Dziennik wiezienny
Gyula Illyés — Poezje

Begzijn Jawuuchudan — Wiersze
Eugeniusz Jewtuszenko — Wiersze
Lajos Kassak — Kon umizra

Jan Kostra — Ave Ewa

Janka Kupala — Dzien powszedni ubogi...
Georgi Leonidze — Samotne drzewo
Wtodzimierz Lugowskoj — Piesnn o wichrze
Mao Tse Tung — Szesnasci? wierszy
Lecnid Martynow — Wiersze wybrane
Salomea Neris — Biata $ciezka
Miodrag Pavlovié — Sobowtdéry
Maksym Rylski — Liryki

Dawid Samojiow — Natchnienie
Jarostaw Seifert — Liryki

Ilia Selwinski — Polowanie na tygrysa
Borys Stucki — Pamieé

Christo Smirnenski — Bracia Gawrosza
Michat Swietlow — Grenada

Stiepan Szczypaczow — Strofy mitosne
Maksym Tank — Na szlaku dzikith gesi
Aleksander Twardowski — Wiersze
Eugeniusz Winokurow — Swiatto
Andrzej Wozniesienski — Antyswiaty

W PRZYGOTOWANIU:

W. Stevens — Poezje
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